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Celá lapálie začala tak, že Aniččina maminka se v neděli večer obrátila na zetě Františka Trnku s úpěnlivou prosbou.

„Fando, jestli zrovna nemáš nic lepšího na práci… slyšíš mě?“

František zvedl hlavu od Příběhů pravd zjevených, v nichž si zrovna prohlížel obrázky.

„Si čítám, maminko.“

„No právě.“ Aniččina maminka pošoupla krajáč. „A že bys mi skočil na půdu pro vajíčka, Fando? Slyšíš?“

„Ano, maminko.“

„Ale ber jen ty zkraje.“ František odložil knihu.

„Slyšíš, Fando? Jen ty zkraje.“

„Já vás slyším.“ František vida, že není zbytí, vstal od stolu. „Brát jen ty zkraje,“ zopakoval tchynin příkaz.

„Potvory zatracený,“ máchla Aniččina maminka rukou tak jako do prázdna. „To mi pověz, kde se tu letos bere tolika much.“

František Trnka, který musel na půdu, přemýšlel na schodech o tom, nebyl-li to chybný krok ženit se v dvaadvaceti. Ale mezi ním a Aničkou Hadrabovou to byla od prvopočátku čistá láska beze známek dobové vypočítavosti. Vzala si pověžného, žádná sláva, ale každý se přece může během času vypracovat, je-li pilný. Zdaleka ještě není všem dnům konec.

Hadrabovic půda byla rozlehlá haluzna vonící senem a kůží. Vajíčka zapíchnutá do sena tady vydrží půl roku i déle a stále jsou jako čerstvá. František jich nabral plnou ošatku, aby nemusel znovu šlapat schody. Ale ještě to tu trochu prošmejdil. Za trámem u komína něco bylo, nějaké papíry. Vytáhl je a rozhodl se, že je taky vezme dolů. Klidně to tam mohl nechat, ale vyndal je všechny. Mrkl na to. Usoudil, že to nejspíš budou staré modlitbičky, které si sem možná kdysi dávno uschoval starý Hadraba, který býval kostelníkem v zdejším chrámu Povýšení svatého Kříže, a to ještě před taťkou. Dejž Bůh oběma klidné odpočinutí, pomyslel si František, jak si strkal listy do podpaží. Na schodech mu ale vyklouzly a rozletěly se až dolů.

„Himlhergot!“ zavyl František jako vlci v horách orlických.

Hlavní bylo, že udržel ošatku s vejci. Odložil ji na poslední schod a zhluboka vydechl. A jak sbíral lejstra jedno po druhém, zčistajasna se nad ním objevil tchán Hadraba, mistr zednický a tesařský.

„Kdes to vyhrabal, prosím tě?“ V ruce držel jeden z listů.

František se narovnal a zašeptal: „Na půdě, tatínku,“ ukázal přes rameno.

„Důležitý je, žes neupustil ošatku. Tolik rozflákanejch vajec by byla hotová pohroma.“ Zároveň zkoumal záhadný papír asi tak ve výši očí. „To mi pověz, Fando, co je to za hieroglyfy?“

„Máte mokrou ruku, tatínku.“

Jelikož tomu tak bylo, hieroglyfy se po okrajích rozpily.

„Papíry na půdě, to nejde. Na půdě nesmí být uschováváno nic hořlavého, tak zní předpis.“ Sehnul se pro ošatku. „Já je radši vezmu, jistota je jistota. Co to jen může bejt za písmo, člověče?“

„Šacoval bych to na latinský modlitbičky.“

„Tohle? Prosím tě, jak by ses z toho chtěl modlit? Je to papír dobrej akorát na podpal. Dobře žes to odtamtud vyhrabal, Fando. Kdeže to bylo?“

„Za komínem, tatínku, teda za trámem.“

„Je vlastně zázrak, že jsme nevyhořeli. Strčit papíry za trám u komína, to je teda nápad. Kolik že je těch vajec?“

„Počítám, že tucet, tatínku.“

„Jen jestli to nebude málo. Nezapomeň, dneska přijde pan konduktor Tříska. Pojď.“

„Co s těma lejstrama, tatínku?“

„Nic, hoď to do smetí, ať si myši pochutnaj. Beztak se divím, že to na půdě neobjevily. Ale jestli se mi budeš pořád takhle motat pod nohama, sesbíráme za chvíli na schodech tucet křapek.“

 

Byly knedle s vajíčkem a budou koblihy. Zatím na to byli u Hadrabů jen tři, ale pak přišla Božka, nejmladší Hadrabovic, holka ještě svobodná, ale již zkušená špitálnice od Milosrdných sester Matky boží Panny Marie v Rybářích, a dostavil se i ohlášený pan konduktor.

„Představte si, paňmámo,“ hlaholil ode dveří, „dostal jsem to v lékárně U zlatý koruny v Náchodě,“ předal Aniččině mamince hnědou lahvičku. „Je to zázračná vodička, musíte si to, paňmámo, mazat ráno, v poledne a večer. Pěkně do toho kolena vetřít, rozumíte?“

„Nebo-li vtírat třikrát denně,“ podotkl Hadraba.

„Pane mistr, šestkrát,“ opravil ho pan konduktor. „Dvakrát ráno, dvakrát v poledne a dvakrát večer, což máme šestkrát, počítám-li dobře.“

Papíry z půdy, co byly na stole, přendal na truhlu a přeptal se na Terezku. To je třetí Hadrabovic dcerka a žije v Praze. Letos v červnu se tam vdala. Když byla naposledy ve Dvoře, nemohla si Prahu vynachválit. Divadla, muzea a všelijaké atrakce, jako třeba přes léto krasojezdkyně Erika.

„Akorát,“ přerušil ji tehdy pan konduktor, „že všechna divadla hrajou jen německy.“

Pan konduktor Tříska byl český vlastenec a miloval knedle s vajíčkem. Když mu je dnes večer Aniččina maminka nabídla, zvedl obě ruce nad hlavu a zajásal. „Paňmámo, tak to je delikatesa. Máte k tomu nakládanou řepu?“ Plácl plochou dlaní do stolu: „Tak noste na stůl, paňmámo!“ Lahvička, kterou donesl, byla z průhledného skla. Uvnitř byla hnědá vodička. Aniččina maminka zatřepala lahvičkou, odšpuntovala ji a ušklíbla se: „Smrdí to jak voda ze žumpy.“

„Každá meducína,“ na to ji pan konduktér rovnou upozornil, „má-li člověku pomoct, páchne anebo je hořká. Všechno, co je léčivé, je odporné. Pila jste někdy otrušík, paňmámo?“

„Ještě to tak,“ ohradila se Aniččina maminka a postavila léčivou vodu do šifonéru. Pak se otočila na Aniččinu sestřičku Boženku. „Tak jak to nakonec dopadlo, Božka?“ Boženka se rozpovídala o tom, jak si ji pan regenschori Mašek vybral do církevního sboru. „Potřeboval sopranistku. Kam jdeš, mami?“

Aniččina maminka už zmizela v kuchyni, takže již neslyšela Boženčin výklad o tom, jaké schopnosti a nadání musí mít sboristka zpívající v katolickém kostele na kůru.

Současně s tím pana konduktora něco napadlo.

Vzal do ruky jeden z těch pergamenů, co se válely na truhle. „Kšc!“ odehnal kočku. „Kdeže jste to našli, pane mistr?“ zeptal se.

„Na půdě, pane konduktor. Za trámem u komína.“

„Hm hm,“ zamyslel se pan konduktor, a četl nahlas a pomalu: „Er en tamo kam sie vladikí sniechu sem sích…,“ protřel si zrak. „Prokristovyrány, co to je?“

„Náš mladej si myslí, že to jsou latinský modlitbičky.“

„Tohle?“ kroutil nad tím hlavou konduktor Tříska.

„Tohle ale nevypadá na latinu.“ A četl dál z listu: „Vladík s udatnými sbory víhon dun tamo s ním snahu chusta… člověče, Fanouši, vono je to česky. Kde přesně jste to našli?“ zajímal se znovu.

„Tam jak jsou vajíčka, pane konduktor.“

Pan konduktor Tříska jako by nemohl od záhadného zápisu odtrhnout pohled.

A pokračoval: „Se vsju chasu svoju temnem noczniem sie chatmu unese na sto chlapov vsiech sto imiese… Lidi,“ oči mu zářily, „to je česky, chcete-li něco vědět. No jasně: Padachu jí kolem prauie rucie tichými slouesí… Kruci, čert aby tomu rozuměl.“

„Je to dobrý akorát tak na podpal,“ mínil otec Hadraba, mistr zednický a tesařský.

Jak tak přemýšlel, nafoukl pan konduktor obě tváře, a zas ho něco napadlo.

„Víte, co si myslím?“ rozhlížel se po chlapech. „Že by tomu třeba hověl pan kaplan Borč.“

„Bude někdo koblížky se smetanou?“ nakoukla do světnice Aniččina maminka. Chvíli postála ve dveřích, měchačku v ruce, leč odpovědi se nedočkala. A tak se zeptala Boženky, jak to dopadlo dneska s tím církevním sborem. Boženka s ní raději odešla do kuchyně.

„Co myslíš, Františku?“

„Do pece s tím,“ rozhodl místo něho otec Hadraba. Pan konduktor pokrčil rameny. „Dělejte, jak myslíte, pane mistr. Koneckonců vy jste nálezce.“

„Já ne, to náš mladej. Jak myslíš ty, Fanouši?“

„Co? Já nevím.“ František se podrbal v zátylku. „Já bych to pro jistotu odnesl panu kaplanovi.“

„Cože? Musíš mluvit víc nahlas, Fando.“

„Říká, že by to raději odnesl panu kaplanovi.“

„Nakonec, Franta je nálezce, tak ať to dá panu kaplanovi Borčovi k přezkoumání.“

„Bude tu někdo kobližku?“ ptala se Aniččina sestřička Boženka ve dveřích.

„Zavři, Božka. Najde sem pára z kuchyně.“

„Co vy víte. Třeba jste učinili vzácnej nález,“ pan konduktor na to.

„Možná by z toho mohlo i něco kápnout.“

„Za takovýhle prkotiny se dneska vyplácí nálezný.“

„Prosím tě, Fando, za takový čmáranice – siechu tyjechu –“ přečetl otec Hadraba z listu, „ti nikdo nedá ani zlámanou grešli.“

A do toho se o sedmé vrátila Anička z práce.

 

Už přestalo pršet, a tak se František a Anička mohli posadit na lavičku před bránou.

„Páni, je mokrá!“ zaječela Anička.

„Ji vysušíme zadkama,“ mínil František, a třebaže byla mokrá, na lavičku se posadil. „Ještě ti bejvá špatně?“ Díval se na Aničku trochu zespoda. „Boži bude zpívat na kůru, povídala.“

„Jak to, že tě to zajímá? Takovýho neznaboha.“

„Až se nám to po Novým roce narodí a bude to krásný a zdravý, vezmu to jako nebeskej zázrak, a od tý chvíle začnu věřit na Pánaboha.“

„Krucifix,“ vrtěla sebou Anička, „neměla jsem si sedat. Mám ji celou promočenou.“ Měla samozřejmě na mysli sukni.

„To chtělo pod zadnici hadr.“ Nicméně Františkova rada přišla poněkud pozdě. „Já mám taky zadek úplně durch,“ osahával si příslušné partie těla.

„Ty papíry, myslím ty, co je poneseš panu kaplanovi k přezkoumání, můžeš mi povědět, proč si myslíš, že jsou důležitý?“

„Důležitý?“ František se pokoušel vysušit si zadní partie těla třením o zeď.

„Musej bejt důležitý, když s tím pudeš na faru.“

„Třeba jsou a třeba taky ne,“ mínil František moudře a rozvážně.

„Takhle si ty kalhoty krásně prodřeš. A jiný nemáš,“ mínila Anička.

„Pan konduktor Tříska si například myslí, že jsou důležitý. Dokonce tak důležitý, že bysme možná za ně mohli dostat nálezné. Starej Kukačka, když našel na poli plnej hrnec stříbrňáků z dob krále Václava, dostal takovou odměnu, že si za to koupil kravku.“

„Za pár papírů kráva nebude, Fando.“

„Pan konduktor Tříska je přece ouřední osoba, která má přehled o věcech vezdejších. Je to osoba světaznalá, v zákonech jaksepatří honěná, u soudu je jako doma. Takovej člověk musí vědět, co by mohlo bejt důležitý a co ne. Jasně řekl, že za takový vzácný pergameny se vyplácí nálezný.“

„Pár krejcarů navíc by nám teď bodlo.“

„Co je?“ František si nemohl nevšimnout dvou smutných černých očí, ačkoliv se již setmělo.

„Nechtěla jsem jim to tam vevnitř říkat,“ zašeptala Anička, „ale Rozinu a mě chce Porges od prvního vyhodit z mandlovny.“

„Porges, jo?“

„Jo, Porges.“

„A proč akorát vás dvě, Aničko?“

„Prej se mu nevyplatíme. Přicházej špatný časy, povídal.“

„Porges, jo?“

Anička si položila hlavu na Františkovo rameno. Pohladil ji po vlasech.

„Porges.“ František jako by to jméno chtěl rozdrtit v zubech. „No nic, snad nás dva uživím, i když jsem zatím jen druhej pověžnej.“

„Jenomže, Františku, po Novým roce tu budem tři.“

František Trnka bouchl pěstí do vrat. „Porges, ten vydřiduch! Ale jestli teď dostanem to nálezný…“

„Ale Fando? My nikdy nic zadarmo od nikoho nedostanem, s tím se jednou provždy smiř.“

„Dobře, počkáme a uvidíme.“

Vrátili se do sednice a ani slovem se nezmínili o starostech, které dokážou pokazit každou lidskou radost.
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Pan kaplan dovolil, aby návštěva položila tu vzácnost na skřínku pod oknem.

„Semhle, velebný pane?“

„František Trnků.“ Kaplan Borč hned věděl, o koho jde. „Ty sis letos vzal jednu ze tří dcer mistra Hadraby.“ Jen nevěděl kterou.

„Tu prostřední, Aničku, velebný pane.“

„Já myslel, že tu nejstarší.“

„Ne, Terezka se provdala do Prahy.“ Františkův pohled se na chviličku zastavil na bílém těle Ježíše Krista, které bezvládně viselo na kříži. „Nejmladší, Božence, bude osmnáct.“ A dodal: „Pracuje u Milosrdných sester, velebný pane.“

„Tvá žena, Františku, taky pracuje?“

„Je u mandlu, ale pan Porges ji chce k prvnímu dalšího měsíce propustit.“

„Porges, Porges…,“ vzpomínal pan kaplan.

„Mandlovna a žehlírna Na struze, velebnej pane.“

„Propustit? Ale to je smutné, velmi smutné.“ Pan kaplan si potichu odkašlal a prstem namířil na pergameny na hnědé skříni. „Jak jsi k nim přišel, prosím tě?“

„Našel jsem je za trámem u komína.“

„Za komínem bejvá horko.“

„Byly zastrčený za trámem, velebný pane.“

„Hm hm,“ zabručel si pan kaplan pod fousy a jeden z pergamenů vzal do ruky. Prohlédl si ho proti oknu a pořád si jen tak pobrukoval. „Zajímavé, zajímavé. A ještě mi pověz, Františku, hm, tady po okraji je to koukám rozpité,“ odložil pergamen na skříň, „a nemáš tušení, kdo to tam mohl, já nevím, třeba vloni nebo ještě dřív, zastrčit?“

„Co já vím, tak od Hadrabů nikdo. Když jsem to ukázal tchánovi, byl stejně překvapenej jako já.“

„Hleďme, hleďme,“ mrmlal si pod fousky pan kaplan, „takže za komínem. To jsou mi věci.“ Sáhl po karafě za zády. „Můžu ti nabídnout?“ Nabídl Františkovi červené vínečko. Přivřel oči. „Neředěné, Františku,“ zdůraznil.

František Trnka v sobě překonal svůj vrozený odpor k tomuhle trpkému moku, a dokonce prohlásil: „Je lahodné.“ A dal si ještě lok. „Zanechává v hu…,“ chtěl říct v dutině ústní, „takový nasládlý pocit jako po skořici.“ Promluvil jako zkušený znalec mešních vín, i když byl přesvědčen, že na žízeň je jedině pivo; víno, to je akorát tak se opít do němoty. A jak si tak pan kaplan Borč prohlížel vzácné písemnosti jednu po druhé, uvažoval, že by se to asi mělo ukázat panu děkanovi Pušovi.

„Pan děkan je moudrý pán, určitě by nám pověděl, jestli to má nějakou cenu. Počkej, Františku,“ strčil si špičičku pergamenu pod bradu, „v neděli má celebrovat mši svatou u Kříže, čili po mši bychom to mohli s panem děkanem probrat. Už ne?“ zeptal se a myslel tím další sklenku vína.

František cudně odmítl, ale možná ze slušnosti si měl s panem kaplanem ještě na závěr návštěvy připít. Takhle si počíná člověk, kterého na víno neužije.

„A dobře děláš, Františku. Vínečku se snadno přivyká, a hůře, mnohem hůře odvyká.“ Pan kaplan mu položil ruku na předloktí. „Takže, Františku, jsme dohodnuti. Ukážeme tenhleten poklad panu děkanovi, on už bude vědět, co s tím. A pokud jde o Aničku, nedělej si těžkou hlavu. Poslechni, nechtěla by uklízet na faře? Mohla by paní Šafářové pomoct i s prádlem. Ona už není nejmladší, kdežto Anička by to určitě hravě zvládla.“

František se vděčně hnal panu kaplanovi po ruce, ten ji však odtáhl. „Ale no tak, no tak. Jsem já snad nějakej pan biskup?“

 

Zatímco se ministranti svlékali z mešního roucha, červené suknice a bílé krajkové košilky s krejzlíkem, čekal František Trnka v sakristii. Papundeklovou desku s pergameny svíral v podpaží a na dotazy chlapců odpovídal úsečně. Čekal tu na pana děkana Puše, a to předpokládalo plné soustředění.

„Jinoši, ale no tak, jinoši…“

Přišel už i pan kaplan Borč a pokáral oba chlapce, kteří svlečené mešní roucho házeli do skříně.

„Takto přece nelze. To oblečení je třeba pěkně složit. Styďte se, chlapci. Ty jsi mladý Šofr?“

„Ano, prosím.“ Mladík se zastyděl do hloubi duše. Vzal bílou košilku a pozorně ji na stolečku složil. Tomu druhému chlapci se sice do toho moc nechtělo, ale neodvážil se panu kaplanovi odporovat. Zvedl sukni, přeložil ji vejpůl a kopl toho druhého do kotníku se slovy: „Běž kus dál, vole.“

„Máš ty pergameny, Františku?“ František Trnka třikrát zamrkal.

„V pořádku, v pořádku,“ přejel sakristii i hochy přísným pohledem pan kaplan. Nato poodešel ke dveřím. Z pootevřených dveří viděl, jak se pan děkan Puš loučí s farníky před kostelem.

„A co tvá mladá ženuška, Františku? Líbilo by se jí být na faře k ruce paní Šafářové?“

Tehdy vstoupil do sakristie pan děkan Puš.

„Pochválen buď Pán Ježíš Kristus,“ pozdravili ho ministranti, pan děkan odvětil „až navěky,“ a dal každému z chlapců po cukrleti.

„Ten psíček, kterého mi donesl na děkanství tvůj tatínek, Matouši, nechce žrát. Co se dává malým bernardýnům k žrádlu, nevíte, hoši? Vy taky ne, bratře Pankráci?“ Nikdo to nevěděl; Matouš Šofr řekl, že štěňata bernardýnů žerou všechno. „Naši jim dávaj to, co zbyde, velebný pane.“

„Chleba též?“

„Jasně, velebný pane. Chleba, mlíko, brambory nebo hrách.“

„Hrách taky?“ Nicméně pan kaplan doporučil panu děkanovi, aby štěněti bernardýna hrách zaručeně nedával.

„Nafoukl by se a mohl by vám chcípnout, velebnosti.“

„Takže hrách nikoli,“ vryl si do paměti pan děkan Puš. Pan děkan byl člověk rozložitý, a kdykoli se nadechl, bylo to slyšet. Dýchal, i když uvažoval. „A co kroupy,

Matouši?“ zeptal se.

Pan kaplan podotkl, že když kroupy, tak bez škvarků, a mladý Šofr přislíbil, že se na to doma pozeptá.

„Že pozdravuju tatínka, Matouši!“

„Tak dobře, velebný pane.“

Jen co se pan děkan rozloučil s ministranty, vzal na vědomí i Františka Trnku.

„A copak tenhle junák, bratře Pankráci?“

„To je mladej Trnka, velebnosti, vnuk kostelníka Trnky, co zvonil u svatého Kříže, velebnosti.“

Pan děkan se plácl dlaní do čela a obdařil vnuka kostelníkova přelaskavým pohledem. „Ja, pravda, pravda,“ pravil a vzal na vědomí i papundeklové desky, které kostelníkův vnuk pevně svíral v podpaží. „To jsou písemnosti, o kterých jsme spolu hovořili, bratře Pankráci?“

František Trnka podal desky panu děkanovi, aby si to prohlédl. Pan děkan je tak jako potěžkal a o poznání více se rozdýchal. „To je ale nějakých papírů,“ podotkl.

„No nic, zaběhnem s tím k nám, na děkanství, tady to ani není kde rozložit. Kampak, junáku?“ zadržel jediným pohybem Františka. „Pěkně šel s námi, že, bratře Pankráci, když je tím slavným nálezcem pokladu,“ a vrátil nálezci desky s vzácným obsahem, jemuž nikdo nerozuměl.

 

Na děkanství měli obrovský stůl, snad zvící půl aru, na němž se dalo pohodlně rozložit všech dvanáct pergamenů. Pan děkan si je konečně mohl prohlédnout pěkně zblízka. Nad listinami se nyní skláněla jeho bělounká tvář, po lících zdobená ruměncem. Pan děkan měl i bílé prsty a růžové dlaně jako lidé, kteří nepracují na poli.

Jeho první otázka nad pergameny mířila k paní Šindelové.

„Sežral něco?“

„No japaby ne, velebnosti,“ skřehotala paní Šindelová jako vrána. „Schlamstl všechnu bramborovou kaši, dareba. Budu muset dát znovu na plotnu brambory, aby vám to k tomu uzenýmu stačilo, velebnosti.“ Rychle se vzdálila.

Pan děkan Puš si promnul podbradek a vypustil z plic přebytečný vzduch. Pak se začal probírat písemnostmi.

„Hlavně,“ zabručel si pod fousy, „že neumřem hlady, ani pejsek, ani já.“ Zvedl hlavu. „Kdeže žaltář, bratře Pankráci. Ani latinsky to není. Psáno je to česky. Nejspíš text k mešním písním,“ a četl: „Poletoua holub se drsíeua na drsíeuo zalost suo vrka horsie vsiemu lesu. Aj tí lese sirí v tobie iaz letauach s holubicu drahu s mílu premilítku, ach a zlobní Zbíhon chuatí holubicu s odnese v hrad, ach, a v hrad tvrdí sí obcházeíu nese kol tvrda hrada zalostíuo vzdícha po sueí draheí míleí od hrada na skalu i na skale sí síede zalostíuo sedie s níemím lesem mlcíe i priletíe holub; bratři moji zlatí, to jsou staročeské básně, nezdá se vám?“

„Jestli je to psáno staročeštinou, velebnosti, mohly by to být i texty k husitským žalmům či nedejbože k manifestům.“

Tenhle postřeh pana kaplana přinutil pana děkana, aby se zamyslel. Zvedl bradu a pohlédl jakoby ke stropu. Jeden z pergamenů pozvedl proti oknu. „Jako by bylo ještě cosi psáno pod tím.“ Mhouřil oči proti světlu. Tváře mu ještě více znachověly. „Možná máš správné tušení, bratře Pankráci.“ Díval se na kaplana, který nic neříkal.

„Husitské žalmy, viď? Jakmile pánové v Klementinu zjistí, že ve Dvoře Králové na děkanství přechovávají husitské manifesty, můžeme se těšit na návštěvu až z Prahy.“ Prohlížel si znovu podezřelé texty, jichž bylo tedy požehnaně: dvanáct a ještě dva odřezky.

„V každém případě to musíme nechat posoudit věrohodným odborníkem, velebnosti.“

„Napadá tě nějaké jméno, bratře?“

„Mě ne, velebnosti.“

„Ach jo,“ povzdechl si pan děkan Puš a položil svoji běloskvoucí ruku na svazek písemností, které nebyly zřejmě ani žaltář, ani breviář sepsaný pro potřeby celebrace mše svaté církve římsko-katolické, ale docela dobře to mohl být husitský pamflet. Přechováván by mohl přinést jak panu děkanovi Pušovi, tak panu kaplanovi Pankráci Borčovi nečekané nepříjemnosti.

Pan děkan Puš se na Františka Trnku zkoumavě zahleděl.

„A on tvrdí, že to bylo na půdě zastrčeno za trámem?“ Otázka platila Františku Trnkovi, který třikrát zamrkal. Pan děkan a jistě i pan kaplan nyní litovali, že ho k tomuhle na děkanství přizvali. Teď bude pověžný po Dvoře vykládat, že na děkanství přechovávají husitské pamflety. Byl by zázrak, kdyby se to záhy nedoneslo k všudypřítomným uším Tovaryšstva Ježíšova, jezuitského řádu nedávno obnoveného novou papežskou encyklikou. Císař Josef se dneska musí v hrobě obracet, pomyslel si děkan Puš, a řekl: „Nebude vám vadit, bratři zlatí, když na chvilku otevřu okno? Dneska se mi nějak špatně dýchá.“

Vzápětí do místnosti zavanul chlad zvenčí. Pokud by zrovna teď paní Šindelová otevřela dveře, vznikl by průvan, který by rozházel všechny husitské pamflety po děkanském sadu.

„Ale ne,“ nabral opět dechu a klidu pan děkan. „Jsou to mnohem starší texty, bratře.“ Zaťukal nehtem na pergamen navrchu. „Jsou staré nejméně pět set let, ne-li ještě více, těžko to přesně odhadnout, ale svým vznikem rozhodně nespadají do husitských dob.“

„Když pan děkan myslí,“ pravil pan kaplan a zároveň ho osvítil Duch svatý. „A myslím, že dokonce už vím, na koho bychom se měli v této záležitosti obrátit, velebnosti.“

„Máte rád pejsky, milý mladý příteli?“ obrátil se pan děkan se zvláštním dotazem na Františka Trnku.

„Ale jo, i když radši kočky, pane děkane. Kočka je přítulnější.“

Jenomže pan kaplan se odbýt nedal.

„Mám na mysli svého bývalého spolužáka z královédvorské triviálky, velebnosti, Hankovic Vendu. Jistě si na něho pan děkan pamatuje.“

„Počkat, Hanka, Hanka, ano,“ řekl pan děkan a rozhovor o psech a kočkách odložil přece jen na později.

„Je to člověk nesmírně inteligentní, nadaný a vzdělaný. Myslím, že dělá bibliotekáře v Českém vlasteneckém muzeu v Praze. Ten by nám k tomu měl zajisté co povědět.“

„Krom toho, milý bratře Pankráci, v pražském Vlasteneckém muzeu bude jistě dost učených pánů, kteří by dokázali směrodatně určit, do kterého století lze vznik těchto zápisů zařadit. Hlavně jde-li o husitské texty, či nikoliv.“

„Což je třeba vyjasnit v prvé řadě,“ prohlásil pan kaplan a obrátil se na Františka Trnku s dotazem, zdali jeho mladá ženuška počítá s úklidem na faře. „Ptal jste se jí, Františku?“

„Ptal, velebný pane. Anička říkala, že se ještě přeptá u Thima v barvírně. Prej budou přijímat ženský.“

 

 

V kuchyni byl tchán Hadraba.

„Dobrej večír, tatínku.“

„Dobrej, ale hladovej. No něco by snad mělo bejt v tamhletom hrnci. Co dělaj tvoje pergameny?“

V hrnci nebyl ani brambor.

„Nechal jsem to na děkanství, tatínku. Brambory nezbyly?“

„Je to tady jak u snědenýho krámu, viď? Ale to byla chyba nechávat listiny na děkanství. Jestliže jsou cenný, nálezné tak obdrží pan děkan Puš. Zakoupí nový lano k Barboře. Co tam furt harašíš? Když nejsou v hrnci, nebudou nikde.“
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